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1. Radosna Swiattosci

m.: A. Gouzes OP
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2. Tys jest odwiecznie Jednorodzony,
Ty$ jest Odblaskiem Qjca Swiatlosci,
Udreke nocy Ty z nas usuwasz
I dusze $wietych Ty sam o$wiecasz!
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. Z twojego wnetrza pochodzi swiattos¢,
Rozjasnia mysli i budzi serce,
Ty, ktory dzwigasz i zbawiasz ludzi,
Racz nas zachowac¢ od zta wszelkiego.

I

. Niech nasze dusze spoczng w pokoju,
Gdy Cie poznaja i umiluja,
Niech nasze oczy patrza bez korca
Na Twoja $wiatlo$¢ niewystowiona.
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5. Abysmy wreszcie wolni od grzechu
I pokonawszy leki tej ziemi,
Czerpali site z Twojego Zzycia,
Z Ciebie jest bowiem nasze istnienie.

. Spraw, niechaj zstapi na nas Duch Swiety,
W ktérym wotamy do Boga: Ojcze,
Niech Jego rosa ozywi dusze,
Niech nas napelnia krélewskie dary.

. Tobie $piewamy, Mitosci Ojca,
Ciebie stawimy w niezmiennej chwale,
Ty, cow Swiattodci Ducha zasiadasz,
Ktdry jak Pieczec¢ blyszczy jednosci.



8. Modlitwa moja do Ciebie, Panie,
Niechaj si¢ wzniesie jak dym kadzidta,
Ku Tobie rece moje wzniesione
Niechaj ofiara beda wieczorna.

9. Gdy juz na niebie zagasto slonce,

Wypatrujemy swiatta wéréd zmroku
I Bogu Ojcu wyspiewujemy
Chwate przez Syna w jednosci Ducha.

2. Pierwsze czytanie

m.: G. Desrochers
opr.: J. Gatuszka
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3. Psalm po drugim czytaniu
m.: S. Wesotowski
et | e |
=I i il/ ill ve D il
Lrcr(v7 p J
Strzez mnie o Bo - ze, To - bie za - u - fa - lem.
, pd g - A J
T T T 1 i o E—— o
T 4 14 T 14 17 % % T T

67



13

D

- waj - cie

m.: G. Desrochers
opr.: J. Gatuszka
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5. Psalm po czwartym czytaniu
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6. Psalm po pigtym czytaniu

m.: D. Kusz OP
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7. Psalm po szOstym czytaniu

opr.: br. dominikanie
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8. Psalm po sidédmym czytaniu

m.: J. Galuszka
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9, Gloria Paschalna

m.: J. Galuszka
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3.

Panie Boze, Krolu nieba,
Boze Ojcze wszechmogacy,
Panie, Synu Jednorodzony,
Jezu Chryste.

Panie Boze, Baranku Bozy,
Synu Ojca.
Ktéry gladzisz grzechy $wiata,

4. Ktory gladzisz grzechy $wiata,
Przyjm btaganie nasze.
Ktory siedzisz po prawicy Ojca,

Zmituj si¢ nad nami.

5. Albowiem tylko Tys$ jest $wiety.

Tylko Ty$ jest Panem.

Tylko Ty$ Najwyzszy, Jezu Chryste.

Zmituyj si¢ nad nami. Z Duchem Swietym w chwale Boga Ojca.
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10. Alleluja

m.: D. Kusz OP
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m.: gregorianska
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11. Litania do wszystkich Swietych
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12. Gloria Patri et Filio

m.: J. Berthier
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13. Oto sa Baranki mlode

m.: J. Galuszka
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Ba-ran-ka Pain - skich go-dach, wszat S$wia-tecznych czy - stej bie-li,

po krwa - we-go mo -rza wo-dach nieS-my Pa-nu piesi we-se - i

. W Swej milosci wiekuistej, On nas Swoja krwia czestuje,
Nam tez Ciato Swe przeczyste, Chrystus Kaptan ofiaruje.

. Na drzwi $wietq Krwia skropione, Aniot msciciel z lekiem wziera,
Pedzi morze rozdzielone, wrogow w nurtach swych pozera.

4. Juz nam Pascha Tys jest Chryste, Wielkanocna tez Ofiara,
Ty$ przasniki nasze czyste, dla dusz prostych z szczera wiara.

. O Ofiaro Niebios $wieta, Ty moc piekta pokonywasz,
Zrywasz cigzkie $mierci peta, wieniec zycia nam zdobywasz.

. Chrystus pieklto pogromiwszy, Swdj zwycieski znak roztacza,
Niebo ludziom otworzywszy, kréla mrokéw w wiezy wtlacza.

. By$ nam wiecznie Jezu drogi, Wielkanocna byt radoscia,
Strzez od grzechu $mierci srogiej, odrodzonych Twa mitoscia.

. Chwata Ojcu i Synowi, ktéry z martwych zywy wstaje,
I Swietemu tez Duchowi niech na wieki nie ustaje.
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14. Slawie Cie, Panie

m.: D. Kusz OP
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2. Czas zmitowania powrdcit,
Zabtysnatl dziert wybawienia,
W ktorym przez Krew Barankowa
Z ciemnosci $wiat sie wyzwolit.

3. Smier¢ poniesiona na krzyzu
Zgtadzita grzechy ludzkosci;
Bdg swa potege okazat,
Gdyz Pokonany zwyciezyl.

4. Oto jest nasze pragnienie
Zrodzone z mocnej nadziei:
Abys$my z Panem wskrzeszeni
Do zycia weszli wiecznego.

TN e & el

fiof ® ®
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5. Teraz wigc stawmy wytrwale

Najswietsza Pasche Chrystusa,
Ktdra dla wszystkich sie stata
Przyczyna daréw tak wielkich.

. Badz dla nas, Jezu, radoscig

I $wiatlem Paschy wieczystej,
Przytacz do swego orszaku
Na nowo taska zrodzonych.

. Panie, co chwatq jasniejesz

Po swym zwyciestwie nad $miercia,
Tobie z Twym Ojcem i Duchem
Niech bedzie stawa na wieki.
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15. Modlitwa wiernych

m.: L. Kwiatkowski
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16, Chrystus Zmartwychwstan jest

opr.: P. Bgbenek
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. Lezat trzy dni w grobie,
Dat bok przebi¢ sobie,
Bok, rece, nogi obie,

Na zbawienie tobie.
Alleluja!

. Trzy Maryje poszly,
Drogie masci niosty,
Chciaty Chrysta pomazac,
Jemu czes¢ i chwate dac.
Alleluja!

. Gdy na drodze bytly,
Tak sobie méwity:
Jest tam kamien niematy,
A ktéz nam go odwali?
Alleluja!

. Powiedz nam, Maryja,
Gdzie$ Pana widziata?
Widziatam Go po mece,
Trzymat choragiew w rece.
Alleluja!

. Gdy nad grobem staty,
Rzekt im Aniot bialy:
Nie bojcie sig, Maryje,
Zmartwychwstat Pan i zyje!
Alleluja!

. Jezusa szukacie?
Tu Go nie znajdziecie,
Wstal ci z martwych, grob pusty.
Oto $miertelne chusty.
Alleluja!

. Lukasz z Kleofasem,
Obaj jednym czasem
Szli do miasteczka Emaus,
Spotkat ci ich Pan Jezus.
Alleluja!

. BadZzmy wiec weseli
Jak w niebie Anieli,
Czegosmy pozadali,
Tegosmy doczekali.
Alleluja!
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17. Sanctus - Missa de Misericordia

m.: P. Bebenek
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18. Agnus Dei - Missa de Misericordia

m.: P. Bebenek
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19, Otrzyjcie juz lzy

opr.: D. Kusz OP

e ; e ————
S |Hes—=%—/ mq——ﬂ—ﬂ—f—d  ——— ——
')\I XV I' I' I :I 1 =i
O - trzyj - cie juz fzy pta-cza - cy, | za-le zser - ca wy-zuj - cie.
Wszy-scy wChry - stu - |sa wie-rzag - cy |we-sel-cie sig, |ra-duj-cie.
N e e——
RS S R—_m— L A i ) B~ 1 s — I —
Py} @ [ 4 [ 4 o O g & g o [ 4 ¥ g
O - trzyj - cie juz |1zy pla-cza - cy, | Za-le zser - ca wy - zuj-cie
A Wszy-scy wChry - stu-|sa wie-rza - cy |we-sel-cle sig, |ra - duj-cie
H A N 1 1 1 1 N 1
o = N N I P I I I I N I
T 1 r é i_ 1 1 i i i Iﬁ GI
'8) T = r—r r
O - trzyj - cie juz fzy pta-cza - cy, |za-le zser - ca wy-zuj - cie.
Wszy-scy wChry - stu - |sa wie-rza - cy |we-sel -cie sig, |ra-duj-cie.
I r P — I ;
B A — N A T 71 > f N—
S 3 I' I' d )] L4 T | Lo | 4 I I' d &
O - trzyj - cie juz 1zy pta-cza - cy, za-le zser - ca wy-zuj - cie.
Wszy-scy wChry - stu - sa wie-rza - cy we-sel -cie sig, ra-duj-cie.
n H 1 A P —
’n:\ “ﬁ — — I S — —— o o P 2 A
.)\I d Il :I Il :I i o I' I' I I r
Bo zmar-twych - wstat | sa-mo-wta - dnie, |jak prze-po - wie -|dziat do-kfa - dnie,
9 ﬂu A A A
o e | e — e e s  — = K
o oo —0 o 9 9 o 9
Bo zmar-twych - wstat | sa-mo-wta - dnie, |jak prze-po - wie -|dziat do-kla - dnie,
H 1 1 A N 1 1 1 1
o AL A A I I N N I - P >y I I I
oy e o—o—9 o941 9 14 e i v
194 el e T 1 4 1 4 I g | 4
'3) Bo zmar-twych - wstat | sa-mo-wta - dnie, | jak prze-po - wie - |dzial do - kia - dnie,
O I — - —— ~ T
#”H 0 H_ﬁ_d_‘_F_ B o i 174 174 T T = . pﬂ J
il 174 1 1 | 4 174 1 1 1 L4 L4 T T | 4 1
T Y T T Y u

Bo zmar-twych - wstat sa-mo-wta - dnie, jak prze-po - wie - dzial do-kla - dnie,

O 4
s e —— — ——T 1 e
- 1 1 1 1 I'/ I' 1 I
r— 11 T T
Al-le-lu - ja, al-le-lu - ja, nie-chaj za - brzmi, |al-le - lu - ja!
oW}
i—iasy K T T ﬁ Y |‘ Y T T Y § T t
1\ | | ] 5 i N | | N d |
Al - le - lu-ja, [al - le - lu - ja, |nie-chaj za - brzmi, |al-le - lu - ja!
h H 1 ) . 1 1 . ) 1
P AR . DY | | ; ﬁ ﬁ F il N |
R == —— = =
? Al-le-lu - ja, al-le-lu - ja, nie-chaj za - brzmi, |al-le - lu-ja!
0 I o — e E————
%— T » 174 A— T - et
1 | 1 1 L4 L4 T T | 4 14 1
* — 4 — T
Al-le-lu - ja, al-le-lu - ja, nie-chaj za - brzmi, al-le - lu - ja!

82



2. Darmo kamien wagi wielkiej Zydzi na gréb wtoczyli,
Darmo dla pewnosci wszelkiej zbrojnej strazy uzyli.
Na nic straz, pieczec i skata nad grobem Pana sie zdata. Alleluja...

3. Bog wszechmocny, Bég natury, wyzszy nad wszystkie twory,
Wstaje z grobu, kruszy mury, nie ma zadnej zapory.
Zdjeta trwoga straz upada i prawie sobg nie wlada. Alleluja...

4. Salome i dwie Maryje w grobie czasu rannego
Styszaly glos: Pan wasz zyje, tu tylko odziez Jego.
Idzcie i to wszystko, coscie widziaty, uczniom ogloscie. Alleluja...

5. Niewiasty te si¢ z nadziei widzenia Pana ciesza
I zaraz do Galilei z nowina stodka Spiesza.
Oznajmuja, co widziaty, co im méwit aniot biaty. Alleluja...

6. Do Emaus dwaj uczniowie idacy, smutni srodze,
Zatopieni z Nim w rozmowie, nie poznali Go w drodze,
Az gdy chleb im blogostawit i tak zdumionych zostawit. Alleluja...

7. Takze Pan i Magdalenie zywy widzie¢ sie daje,
Ktoéra stodkie to widzenie gltosno wszedzie wyznaje.
Jezus zmartwychwstat prawdziwie, ktory cierpiat byl zelzywie. Alleluja...

8. Badzmy przeto zapewnieni, ze cho¢ wszyscy pomrzemy,
Z grobu kiedy$ obudzeni, takze zmartwychwstaniemy.
I ze potem juz bezpiecznie z Bogiem zy¢ bedziemy wiecznie. Allelyja...

9. Ze Chrystus spod mocy czarta plemie dobyt Adama.
I przez Zbawce nam otwarta stoi do nieba brama,
Przez ktora z otchtan ciemno$ci zawiddt rzesze do jasnosci. Alleluja...

10. Jezu Chryste, dobry Panie! Ciebie kornie prosimy:

Niech przez Twoje zmartwychwstanie, gdy i my powstaniemy,
Z wybranymi Twymi w niebie wiecznie ogladamy Ciebie. Alleluja...
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20. Oto jest dzien
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m.: B. Korejs
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2. Gdyz On jak lew peten mocy,
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Podeptat smoka Otchtani
I tych, co w $mierci zasneli,
Obudzit glosem ozywczym.

. Gdy piekio kleske poniosto,

Musiato zwréci¢ swa zdobycz,
Arzesza juz wyzwolonych
Podaza sladem Jezusa.

. Zwyciezyl oto Zbawiciel,

Wspaniaty Wladca wszechswiata,
Mieszkancow nieba i ziemi
Potaczyt w jednej ojczyznie.

5. Amy, oddajac Mu chwale,
Dobrego Krola blagajmy,
By nas wprowadzit do domu
Swojego $wiatta i szczescia.

6. O stan sig, Jezu, dla duszy
Radoscia Paschy wieczystej
I nas, wskrzeszonych Twa moca,
Do swego przylacz orszaku.

7. Niech Ciebie, Panie promienny,
Powstaly z martwych po mece,
I Twego Ojca, i Ducha
Wystawia rzesza zbawionych. Amen.



21. Alleluja

m.: M. Pospieszalski
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22. Ty mieszkasz posrod nas

m.: A. Gouzes OP
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2. Panie, Ty z nieba spojrzales na ziemie
I ujrzates Twdj lud btadzacy, nie znajacy drogi.

£ .
I |

Wzruszony, w niezmiernej swej litosci chcesz go zgromadzic,

Aby zapisa¢ Twoje Prawo na dnie jego serca.

3. Panie, Ty z nieba przybyles$ na ziemie,
Zawarte$ z nami nowe przymierze.
Z ziemi zstapites do piekiet
I $mier¢ stracita swa wladze.
4. Z piekiet powstales zyjacy,
Znak pokoju date$ wszystkim ludom.

Z ziemi do nieba nas unosisz w Twoim orszaku
I prowadzisz nas do Raju.
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5. W $wietle poranka przybywamy do Ciebie,
Z Dawidem $piewamy Tobie, Jedyny Synu Ojca.
On Cig uznat, Panie, panujacym przez drzewo Krzyza,
On przepowiedziat, ze Twe Cialo nie dozna skazy.

6. Ty posytasz swoich uczniéw we wszystkie miejsca,
Aby glosili Dobra Nowine o nowym stworzeniu.
Ty potwierdzasz Stowo znakami, ktdre przez nich dokonujesz,
Gromadzisz lud Twoj z kranicow $wiata.

7. Przez Ciebie, o Chryste, oddajemy chwatle Ojcu,
On jest naszym Bogiem, czyni nas swoim ludem.
Spiewamy Tobie, Przyjacielu ludzi, ktéry jednym z nas sie states,
W Duchu, Sprawcy Jednosci, kierujesz nas do Ojca.

8. Niebo zaslubilo ziemieg,
Od kiedy wziates ciato z Dziewicy Maryi.
Nowa ziemia przyblizyta si¢ do nowego nieba,
Od kiedy zmartwychpowstates.

23. O Filii et Filiae

opr. P. Bebenek
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2.1 w ranny brzask pierwszego dnia 5. W ten Zmartwychwstania jasny dzien
Do pustego grobu Pana Smetny zwatpienia okryt cien
Przyszli zdumieni uczniowie. Alleluja! Serce Tomasza Apostota. Alleluja!
3. Lecz w jasnej bieli Aniot tam, 6. Spojrzyj, Tomaszu, tylko sam
Nad grobem zadumany sam, Na bok i rece pelne ran,
Rzekt: W Galilei jest wasz Pan. Alleluja! Nie badz niewierny, wierny badz. Alleluja!
4. Do zgromadzonych ucznidow swych 7. Tomasza wzrok rozjasniat znow,

Wszedt Chrystus przez zamkniete drzwi Upadt do Zbawiciela ndg,
I rzekl: Przynosze pokdj wam. Alleluja! Wotajac: Pan méj i Bog moj. Allelujal



24. Wesel sie nieba Krélowo

opr.: J. Gatluszka
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2. Chrystus, ktéregos nosita, alleluja, 3. Zmartwychwstat Pan nad panami, alleluja,
A nam mile porodzita, alleluja! Moddl sie do Niego za nami, alleluja!
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Niebo i ziemia sig ciesza. Alleluja!
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Ze zmartwychwstania Twojego Chryste. Alleluja!

25. Wesoly nam dzien nastat

opr.: J. Gatuszka
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6.

7.

9.

10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

. Krol niebieski k'nam zawitat, jako $liczny kwiat zakwitat;

Po $mierci sie nam pokazat. Alleluja, alleluja!

. Piekielne moce zwojowat, nieprzyjaciele podeptat,

Nad nedznymi si¢ zmilowal. Alleluja, alleluja!

. Do trzeciego dnia tam mieszkal, ojce Swigte tam pocieszat,

Potem is¢ za Soba kazat. Alleluja, alleluja!

. Ktérzy w otchtaniach mieszkali; ptaczliwie tam zawotali,

Gdy Zbawiciela ujrzeli. Alleluja, alleluja!

"Zawitaj przybywajacy, Bozy Synu wszechmogacy,
Wybaw nas z piekielnej mocy." Alleluja, alleluja!

Wielkie tam wesele mieli, gdy Zbawiciela ujrzeli,
Ktorego z dawna zadali. Alleluja, alleluja!

. Potem swa mocg zmartwychwstat. Pieczeci z grobu nie ruszat,

Na stroze wielki strach powstat. Alleluja, alleluja!

A gdy Chrystus Pan zmartwychwstat, mitosnikom sie pokazat,
Anioty do Matki postatl. Alleluja, alleluja!

"O Anieli najmilejsi, idZciez do Panny Najswietszej
Do Matki mej najmilszej!" Alleluja, alleluja!

"Ode mnie Ja pozdrawiajcie i wesoto zaspiewajcie:
Krélowo rajska wesel sie!" Alleluja, alleluja!

Potem z wielka swa $wiatloscig do Matki swej, przystapiwszy,
Pocieszyt Ja pozdrowiwszy. Alleluja, alleluja!

"Napetniona badz stodkosci, Matko moja i radosci
Po onej wielkiej zatosci". Alleluja, alleluja!

"Witajze Jezu najstodszy, Synaczku moj najmilejszy,
Pocieszenie wszelkiej duszy." Alleluja, alleluja!

"Jestem juz bardzo wesota, gdym Cie zywego ujrzata,
Jakobym sie narodzita." Alleluja, alleluja!

Radosnie z Nim rozmawiata, usta Jego catowata,
W radosci sie z Nim rozstata. Alleluja, alleluja!

Przez Twe $wigte Zmartwychwstanie daj nam grzechéw odpuszczenie,
A potem duszne zbawienie! Alleluja, alleluja!
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26. Ciebie Boga wyslawiamy

ork.: P. Patka
opr.: J. Sykulski
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. Tobie wszyscy Aniotowie,

Tobie Moce i niebiosy.
Cheruby, Serafinowie
Sla wieczystej piesni gtosy:

. Swiety, Swiety nad Swietymi

Bog Zastepow, Krdl taskawy.
Petne niebo z kregiem ziemi
Majestatu Twojej stawy.

. Apostotow Tobie rzesza.

Chor Prorokéw peten chwaty,
Tobie hotdy nies¢ pospiesza
Meczennikéw orszak biaty.

. Ciebie poprzez okrag ziemi

Z glebi serca, ile zdota
Glosy ludow zgodzonymi
Wielbi swieta piesri Kosciota.

. Niezmierzonej Ojca chwaly,

Syna, Stowo wiekuiste,

T
|4

rr

Z Duchem, wszechswiat wielbi caty:

Krolem chwaty Tys, o Chryste!



7.

10.

11.

12.

13.

14.

Ty$ Rodzica Syn z wiek wieka.
By $wiat zbawi¢ swoim zgonem,
Przyoblokiszy sie w cztowieka,
Nie wzgardzile$ Panny tonem.

. Ty$ pokruszyl $mierci wrota,

Start jej oscien w meki dobie
I rajskiego kraj zywota
Otworzyte$ wiernym sobie.

. Po prawicy siedzisz Boga,

W chwale Ojca, Syn Jedyny,
Lecz gdy zabrzmi traba sroga,
Przyjdziesz sadzi¢ ludzkie czyny.

Prosim, studzy task niegodni,
Wspomoz, obmyj grzech, co plami,
Gdys$ odkupil nas od zbrodni
Drogiej swojej Krwi strugami.

Ze $wietymi w blaskach mocy
Wiecznej chwaty zlej nam zdroje.
Zbaw, o Panie, lud sierocy,
Btogostaw dziedzictwo swoje!

Rzadz je, bron po wszystkie lata,
Prowadz w niebios btogie bramy.
My w dzien kazdy, Wladco $wiata,
Imie Twoje wystawiamy.

Po wiek wiekdéw nie ustanie
Piesn, co stawi Twoje czyny.
O, w dniu onym racz nas, Panie,
Od wszelakiej ustrzec winy.

Zjaw swa lito$¢ w zyciu catym
Tym, co zebrza Twej opieki:
W Tobie, Panie, zaufatem,

Nie zawstydze sie na wieki.
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. Ziemia sie¢ trzesie, straz sie grobu miesza,
Aniot zstepuje, niewiasty pociesza.
Patrzcie - tak mowi - grob ten prézny zostat,
Pan zmartwychpowstal. Alleluja!

. Ustapcie od nas smutki i trosk fale,
Gdy Pan Zbawiciel triumfuje w chwale.
Ojcu swojemu juz uczynit zados¢,

Nam niesie rados¢. Alleluja!

. Cieszy swych uczniow, ktorzy wierni byli,
Utwierdza w wierze, aby nie watpili.
Obcuje z nimi, daje nauk wiele
O swym Kosciele. Alleluja!

. Bolesci, rany, wzgardy wyrzadzone
I $mier¢ haniebna sa juz nagrodzone.
Za ponizenia zostal wywyzszony
Nad wszystkie trony. Alleluja!

. Ciesz sig, Syjonie, Chrystuséw Kosciele,
Oto zabity Bog twdj zyje w ciele.
Spiewaj z weselem: Pan krdluje z drzewa,
Jak Dawid $piewa. Alleluja!

. Cieszmy sie wszyscy, juz $mier¢ pohanbiona,
Wina pierwszego rodzica zgtadzona.
Niebios zamknietych jest otwarta brama
Synom Adama. Alleluja!

. Wiec potargawszy natogi grzechowe,
Chrystusa wzorem wiedzmy zycie nowe,
Z dala mijajac nieszcze$¢ naszych groby,
Miejsca, osoby. Alleluja!

. Przez Twe chwalebne, Chryste, Zmartwychwstanie,
Daj w tasce Twojej stateczne wytrwanie
I niech tak w chwale, jakos Ty, rownie my
Zmartwychwstaniemy. Alleluja!

93



N
nie.

.

r
|':
dy,

m.: J. Gatuszka

4

13
0
,‘J
A

chta

A

.JJ

lo - wal nasz Bog.
DD

vy v

J

13

Iu
j T
ot

Zmar-twych-wstal Chry - stus

zmar - twych - wstat Chry - stus

Krél,

:
e

=N
¢ &7
- stus
1\

H:I!

I1

drze - wo

13

&

ciesz-cie si¢
ciesz-cie sie,

zy - cie nam dat
D))

Pl

o

Smieré,

i

o~

I
-

Kroél,

Zmar-twych-wstal Chry

Smier¢,

H DD

28. Regnavit

A
glo

i.!

wstal Chry - stus Krél,

p
J

4

¥ v v
Zwy - cig - zyt

13

i T

13

‘ Al
Zmar - twych - wstat Chry - stus

b

Zmar - twych
zy - cie prze - mo

|4

Zmar - twych - wstat Chry - stus

Smier - cia

r
o

)
o
o

T\
L)
Il
@
e
e e
I.r s
s
* 2
e

nie.

chta

ot

drze - wo

Smier¢,

gto

prze - mo

zy - cie

Krol.

P

Y

94



1l <= Ll = 11 ] .
N S g g [alll
|
e -~ ﬁﬁ I
i T i o ||l e W
H=fo H=¢ d=¢o =¢o
N
4]
L) (] o e o [ L
ot 11 E
N2 M = AN E N
- > — > >
Z < H HH
- -~ —
| mi.N BN
U « By Ag

son.

ri

Ky

_
z
ﬁd N E
&
11l ~ |l m o
N = ] _ B = [ 1R
| P i (53
Al G
_
ﬁ-._. el 2
EE R ] | | ] Pl < °
._._ 3 I & |
; ;
5 5
o o P
I 2 e 2
2 z
P g T g
& |[I* &
P o . O U "
g v = '’
i
e 1] K C
2 » 2 ||ell o L
- | =
L 15 »a 5
g » g
ﬂ_u : .
g e e (N
Pal o P 53
‘@ ‘@
plam o P'a o
2, L
_ _

NS T E TN o [T
-~ |Uh |Uh IDh
4 Ei.N Ei.N 4

[~] o Ere N NEo» ﬁ,

ny,

si¢  wro - gom wzgar - dzo

Sta - je

it
_ ™
g r& 5ol
aclsel ace 2 2
an m «
plami < P
B < .
LI.. m ||.‘ R Pa
4] \»
on . '
T % TT™ o | o T
e 2 N
’H..v '
2 e -z
P.al N
< 13
=
Piin .
- {3
d ||- 1 o
> 5 n © -5 N
- - -
m BN n 19
a0 N NI T oo

ka.

- gad

za

ta

Swia -

Bog

zus

Je

nasz

wiel - ka

95



™ § ||t E Tl 5 [l
v.l
. ﬁwo .
)
| - | -
it JIES ) ol o Nl
H=v o N d=¢ H=fo
gi
L) 5 1 [} N 5 N
Jll o T [ Al [} ﬁ
o= [ = [ N M|
- > - > >
4 M ¥4 H
~ -~
m m Hi.N
N XGe o

son.

le

ri

Ky

>
dnie,

pa

==

pa

dnie,

-«

«

u - pa - dnie.

blad

Niech

13

u

niech btad

wra,

o
u

1
.‘ T

1
,‘!

niech btad

1
r O

wra,

I
|4

ANV
o

dy

Cze-muz na - ro

| a0 N

dy

Cze-muz na - ro

o1 I

).

wrg,

dy

na - ro

Cze - muz

ka.

gad

(® ]

ta za

Swia -

Bog

zus

Je

nasz

wiel - ka

).

o]
> 4

T
[TTe
L.
’0

Tt
™ ©
ik
IR
qu

- gad

ta za

Swia -

Bog

zZus

Je

nasz

wiel - ka

96



son.

son.

[7K)

son.

[® i

le

Il

pr—

ral
A 0 )

le

-
A 0 I

le

y &1

—

a

17

ri

Ky

P

o)
ya

ri

Ky

ri

Ky

P

son.

le

- o

tem,

Cia

j s & ® T 4
Cia tem.

lasz

co po - si

Ty,

13

wila - snym swym

nas

4 &

wila - snym swym

_‘, T

[ o
nas

17

ANV
o

lasz

po - si

co

=y
lasz

4
po - si

co

L

)

nas,

lasz

po - si

co

Ty,

nisz.

wie

(® )

czer

war - gi

krwi

13

3

swej pur - pu

Cco

).

o]
> 4

| a0 N

nas.

nisz.

- wie

czer

war - gi

krwi

rq

swej pur - pu

co

97



™ 2 s Rl 5 Rl
| - ﬁ NI
it JIES o |lell e WL
H=v o N d=¢ H=fo
gi

L) 5 1 [} N 5 N
Jll o T [ Al [} ﬁ

o= [ ‘= | MbE M|
- > - > >

4 M ¥4 M

~ -~

m m Hi.N
NGo N o

son.

le

ri

Ky

o P’ )
e £ 2 |e
e '
| i z
N 2 ] = Q!
v \ C
II.’ Pl k3]
7]
.
e L _
| 2 7.- 2 -
= e = S [1RA
O @)
:
] ° LI‘ ° > m 4
" ”m an ”m P.al ”m | |
el o el
|| ; A ;
A = LI.’ = Lo | = -
{
4l
| £ . | s i
< R < < I
g AL g 1)
iy s T [N T
b 2 LB 2
> . > > ~
S ™5 S (M
2 nn- L2 |- 2
2 =z 2z
> Pl - | )
5 ® 5 5]
@ " ] P4 @ s
n I g 1)
. o
N 19 BN
» » Q pd
'E Co X &N

- nas,

Chry

sci nam,

ra - do

U - dziel

nisz.

wie

(® ]

(® ]

czer

war - gi

krwi

13

3

swej pur - pu

co

7%
L
f. .
R
--w
e o
H
s .
Neh

| a0 N

nisz.

- wie

czer

war - gi

krwi

rq

swej pur - pu

co

98



™ (e Rl 5 [
4l
' o .
i)
| - | - 1
el o2 (hee |jelle jL
&0 Hee a oD
N
L) 5] +H [5) N ) o«
el ] .ﬁ
I ! I = L =] M
— > B > >
N4 M M Mt
N _H
m BN BN
NCo  NEe Do

son.

le

ri

Ky

&
1
T
men!

men!

men!

17}
P

0
7z

1 ae

men!

g -

-

D o

99



29. O dniu radosny

m.: G. da Palestrina
opr.: A. Gouzes OP
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Chwata Ci, gdy unizasz, chwata gdy wskrze-szasz,
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31. Na Zmartwychwstanie

m.: P. Bgbenek
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2. Startszy w proch szatana rogi! Alleluja!
Pan nasz dzisiaj zmartwychwstat! Alleluja!
Ztupit piekiet chciwe progi, wywiodt dusze z mak,
Hufiec ich anielski, mnogi, odprowadzat stad.

. Z10$¢ na wede utowiona! Alleluja!

Pan nasz dzisiaj zmartwychwstat! Alleluja!
Kiedy ciatem utuczona z krwi czerpata sit,
Padta Bogiem porazona, co si¢ w ciele kryt.

. Wziety w jeristwo duch otchtani! Alleluja!

Pan nasz dzisiaj zmartwychwstal! Alleluja!

Ida z piekiet zratowani do niebieskich drzwi,
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Piesnig, psalmem, hosannami, niebo, ziemia brzmi.



5. Bogu Ojcu chwate gtoscie! Alleluja!
Pan nasz dzisiaj zmartwychwstal! Alleluja!
Przed tron Zbawcy pienia wznoscie, proscie Chrysta task,
A Duchowi czeé¢ niech ro$cie jedna w kazdy czas.

32, Alleluja, Jezus zyje

opr.: D. Kusz OP
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2. Alleluja! Przezwyciezy?t
Jezus czarta, co nas wiezit
W tej haniebnej niewoli.

3. Alleluja! Tryumfuje
Prawda, a falsz ustepuje
Z ziemi oswobodzone;.

4. Alleluja! Zto$¢ zgromiona,
A niewinno$¢ wyniesiona
Odzyskata swe prawa.

5. Alleluja! Zmartwychwstaty,
Jest zastawem wiecznej chwaty,
Ktorg krwawo wyjednat.

6. Alleluja! I my wiemy,
Ze tez z grobéw powstaniemy,
Jak nasz powstal Zbawiciel.

7. Wdziecznym sercem Alleluja!
Zaspiewajmy Alleluja!
Zbawcy Zmartwychwstatemu.
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33. Oto jest dzien

m.: A. Gouzes

adapt. pol.: J. Gatuszka
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2. Ty, co zamykasz caty wszechswiat w dloni,

Czynisz z obtokéw postuszne rydwany,
Jako swych postéw, Ty kierujesz wichry,
Boze Stworzycielu.

3. Ty, ktorys mowit w krzaku gorejacym,
Ojcze narodu dawnego Przymierza,
Lud prowadziles$ przez czerwone wody,
Boze Ocalenia.
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4. Panie kaptanéw, krolow i prorokow,
Zlota $wiatynia przybytkiem Twym byta,
Ty$ jednak wybrat dom swdj w naszych sercach,
Boze Mitosierdzia.

5. Aby pojednac grzesznych ludzi z Toba,
Date$ nam Syna, co stal sie cztowiekiem,
W Nim okazales$ glebie swej mitosci,
Boze Odkupienia.

6. Przyjat On meke, Smierc i pogrzebanie,
Krwi swej purpura przywrocit nam zycie,
Dnia za$ trzeciego powstat z mrokéw grobu,
Boze Zmartwychwstania.

7. Tobie Najwyzszy, peten majestatu,
Razem z Twym Synem i Duchem plomiennym

Stawa niech bedzie cze$¢ i dziekczynienie,
Boze zawsze wierny.

- gl -
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34. PiesA o zmartwychwstaniu

m.: E. Daniel
t. 1 opr.: D. Kusz OP
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2. Wszelkie stworzenie raduj sie!
Alleluja, alleluja!
Synu Adama wesel sie!
Alleluja, alleluja!
Bo Chrystus zmartwychwstal,
Jak powiedziat,
Smiertelnym zycie dat,
Alleluja!
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35, Oto dzier radosci

m.: Wspoélnota Blogoslawienstw
opr.: M. Piléniaf{ OP

| | | \

e € m— . t s i o — o I o
| & an N A W InY N [y - - b4 YK -
~ ® ® YK [

3 v v F r [ [ Yy ¥ 1 [ i [
O -to |dzien ra - do - Sci dzien, kt6-ry dat nam Pan, we
Q_f. P € T — - - f e qug f — i

55 = - I I ! r—¥— I = !

14 T T T

A S S S W S —_"
b |
AN — ® e e o ® # v
O B I | i Uy ’
sel - my sig, ra - |duyy - my sig, ciesz - | my sig¢  wnim.
] : ! A g —— . —
' 1 T T |'
o/
9 1 ‘U A 1 1
y AWZY A 1 1 "= 13 1 1
- ¥ ] ] — o
C 7T T
Niech nowy naréd wy-bra - ny wys$piewa radosé pas-chal - na
] ol ﬁ J J TN ﬁ J J
ﬂsl DT —— — Lo I
7Y =1 ri r IF | |
r—1 T

108

2. Gdyz On jak lew peten mocy,
Podeptat smoka Otchtani
I tych, co w $mierci zasneli,
Obudzit gtosem ozywczym.

3. Gdy piekto kleske poniosto,
Musiato zwrdéci¢ swa zdobycz,
A rzesza juz wyzwolonych
Podgza $ladem Jezusa.

4. Zwyciezyt oto Zbawiciel,
Wspaniaty Wiadca wszech$wiata,
Mieszkancéw nieba i ziemi
Potaczyt w jednej ojczyznie.

5. A my, oddajac Mu chwate,
Dobrego Krola blagajmy,
By nas wprowadzit do domu
Swojego $wiatla i szczescia.

. O stan sie Jezu, dla duszy
Radoscia Paschy wieczystej
I nas, wskrzeszonych Twa moca,
Do swego przylacz orszaku.

. Niech Ciebie, Panie promienny,
Powstaty z martwych po mece,
I Twego Ojca, i Ducha
Wystawia rzesza zbawionych.
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36. Cala ziemio wolaj
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. Pan okazal swoje zbawienie,

Na oczach pogan objawit swa sprawiedliwos¢.
Wspomniat na dobro¢ i na wiernos¢ swoja
Dla domu Izraela

. Ujrzaly wszystkie krance ziemi

Zbawienie Boga naszego.
Wotaj z rado$ci na czes$¢ Pana cata ziemio,
Cieszcie sig, weselcie i grajcie.

. Spiewajcie Panu przy wtérze cytry,

Przy wtdrze cytry i przy dzwieku harfy.
Przy trabach i przy glosie rogu
Na oczach Pana, Krdla, sie radujcie.

. Niech szumi morze i wszystko, co w nim zyje,

Krag ziemi i jego mieszkaricy.
Rzeki niech klaszczg w dlonie,
Gory niech razem wotaja z radosci.
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